SLAIS=

MOTORCYCLE
HELMET INTERCOM

SLAIS=

Before using the product, please read this manual. Read carefully and keep
for future reference.
lllustrations of product and accessories in the user manuaal are for reference
purposes only. Actual product and functions may vary due to prroduct
enhancements.

V50 Ultra




CONTENTS

English P1-12
3z P13-24

Indonesian  P25-36
Spanish P37-48

M lng P49-60
Portugués  P61-72



Thank you for choosing the BLAISE V50 Ultra motorcycle helmet headphones!
To ensure the best experience, we recommend reading the instructions carefully
before use. Familiarity with the user instructions will help you maximize its
functionality and performance while ensuring safe and effective use.

= Before use, please fully charge the headphones with the provided USB Type-C
charging cable.

= Make sure the headphones are safely installed on your helmet.

= Do not touch the headphones with sharp objects to avoid scratches or damage.

= Do not expose the headphones to open flames to avoid the risk of explosion.

= Do not attempt to disassemble the headphones to avoid damage.

= Keep the headphones away from dust, fire and moisture.

= Store the headphones between -4°F and 140°F(-20°C to 60°C) to avoid
extreme temperatures.

= If you do not use this pair of headphones for a long time, please store it in a dry
place and charge it regularly (once a month) to ensure its normal operation.

High volume warning
Listening at a high volume for a long time may lead to hearing loss.

2.Introduction

Our BLAISE V50 Ultra motorcycle helmet headphones are small and lightweight.
They support pairing with mobile phones and can be used for automatic or
manual call answering, voice assistant activation and music listening. It can also
communicate between two BLAISE V50 Ultra headphones. The built-in ambient
lights warn others during travel, adding both a sense of fashion and safety.
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2.1. Product function

1.Volume down/Voice assistant

2.Volume up/ambient light switch

3.Power on/off/Play/pause/intercom

4.USB Type-C charging port

5.USB Type-C audio port

Two-in-one soft/
hard microphone x1

Stick the Clamp Velcro with a brushed  Hard wheat textured
base x1 base x1 horn surface x4 Velcro x2
Height-increasing Hard wheat hook USB Type-C User Manual x1
pad x2 face Velcro x2 Charging cable x1

= The illustration is for reference only. The physical item received shall be
regarded as the final result.



2.3. Product parameters

Bluetooth name

BLAISE V50 Ultra

Bluetooth range

30 meters

Intercom distance

300-500 meters (depending on road conditions)

Charging time

1to 2 hours

Charging interface

USB Type-C

Input voltage

DC 5V, 1-2A (not included)

3.Installation Instructions

3.1. Install the microphone and speaker kit

1. Stick the two height-increasing pads
and the two horn Velcro pieces in
sequence near the ear area of the

helmet.

on the left.

’
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
N

Attention

= Choose to install the hard microphone or soft microphone according to the

helmet.

3.1. Attach a hard microphone hook face Velcro to the hard
microphone, attach a rough face Velcro inside the helmet,
and then connect the hard microphone hook face

Velcro to the hard microphone rough face Velcro.

3.2. The soft microphone comes with a hooked Velcro.
Connect a brushed Velcro inside the helmet, and
then link the hooked Velcro to the brushed Velcro.

2. Connect the two speakers to the
Velcro veneer. The one with shorter
speaker wires should be installed



Attention

= When choosing the position of the ring buckle, make sure that the hard
microphone is at lip level when wearing the helmet.

= After installing the microphone and speaker kit, organize the cables and
bushings to achieve a comfortable wearing experience.

= There may be hooks or rings on your helmet, speaker and microphone. If
they are sticky enough, you can use them directly. Otherwise, you need to
remove them and use new ones.

3.2. Install the headphones

1. Fix the clip to the left side of the 2. Slide the headphones into the
helmet. fixture bracket through the slot.

—

Attention

= Please fully charge the headphones before each use.

= When the battery power is low, after the headphones are connected to the
power supply, a voice prompt of "low battery power" will be emitted every
5 minutes.

= The time it takes to fully charge the headphones may vary slightly d
epending on the charging conditions.

= Do not use the USB charger on your bicycle to charge your headphones, as
an unstable circuit may damage them.
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4.Quickly disassemble the headphones

4.1. When you need to remove the headphones from the
helmet, first unplug the microphone and speaker. Then, press
the installation buckle with your finger and push the
headphones upwards at thesame time.

N

5.0perating Instructions

5.1.Turn on/off

1.Turn on the machine

With the headphones off, hold down the
power button for 3 seconds.

Indicator light: The blue light is on, and the
red and blue lights are flashing.

Voice prompt: "Power on ".

2.Shut down

With the headphones on, hold down the
power button for 3 seconds.

Indicator light: The light is off.

Voice prompt: "Shut down ".

Attention
= After turning on the power, if no further operation is taken within 5 minutes,
the headphones will automatically turn off.
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5.2. Lighting effect/switch switching

After the headphones are powered on, double-click
V+ Switch between multiple modes in a loop

I

I

I

I

: Light sequence: Multi-color flashing —

| blue remaining bright —

I Green remains bright —

! Red remains bright —

: Blue remains bright — Colorful flashing —
| The light goes out

I

1 1.Pair with a mobile phone

| Operation: When the headphones are turned on and the indicator light
flashes alternately in red and blue, enable Bluetooth on the mobile phone,
and then search for and select the device named "BLAISE V50 Ultra".
Voice prompt: "Connected ".

Indicator light: It flashes slowly in blue after connection.

< Bluetooth

Attention

= When pairing, the distance between the headphones and the phone should
be within 32.8 feet (10 meters).

= If the headphones have been paired with your phone, it will automatically
reconnect when your phone's Bluetooth is on and within range.



2.Pair with two mobile phones

I
I
|
: © Get Phone A and Phone B ready.

: ® Turn on the power of the headphones.

I @ Pair the headphones with mobile phone A.
: @ Turn off the Bluetooth on mobile phone A.
: © Pair the headphones with mobile phone B.
I

I

I

I

© Turn on Bluetooth on mobile phone A.
@ This pair of headphones is now paired with
two mobile phones.

Attention

= This function is only applicable to one headset. If you have two or more
headsets, please pair each headset with its respective mobile phone.

5.4.Activate the voice assistant

After the headphones are paired with the
mobile phone and in standby mode,
double-click "V-" to activate the voice
assistant.

Attention

= Make sure your mobile phone supports the voice assistant function;
Otherwise,this function cannot be activated.



5.5. Intercom function

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
N

1.Intercom pairing
Quickly press the power button three times.

1.2. When Bluetooth is not connected

The intercom connection is successful, but the green light flashes slowly.
Pause the intercom or turn off the flashing red and blue lights of the
intercom.

2.Multi-person intercom o BLAIS= V50 Ultra

= When setting up the network, there is a prompt
tone saying "Enable intercom".

= The connection is successful. The prompt tone
is "Multi-person networking".

= Areset is required for the next network
setup.

Attention
= To pair two or more headphones through intercom, simply press the power

button three times on one of the headphones.

e — = =

3.Pause the intercom.
Suspend the intercom when it is connected
Double-click the power button. When the

prompt sound comes on"Pause the intercom”
means that the intercom has been suspended.




4.Turn on the intercom again

The intercom is connected. When it is paused,
it should be turned on again.

Double-click the power button. When the
prompt sound says "Enable walkie-talkie,
multiple people on the same network”, it
indicates walkie-talkie Open it again.

1.Answer

Press the power button briefly.

2.Hang up

Press the power button briefly.

3.Refuse to accept

Press and hold the power button
for 2 seconds.




4.Automatic answering

1.Automatic answering is enabled.

When the phone is not connected, |
double-click "V-". When the prompt sound
says "Auto Answer", it indicates that the
auto answer function is enabled.

2.Automatic answering off

When the auto-answer function is enabled,
double-click V-. When the prompt sound
says "Auto-answer has been turned off",

it indicates that the auto-answer function
is turned off.

1.Play music

After pairing the headphones
with the mobile phone, click
the power button to open
the music player on the
phone, and then press the
button to play the music.

2.Pause the music

When the music on the
headphones is turned on,
click the power button to
pause the music playback.




3.Play the music again

When the music on the headphones is paused,
Click the power button to start the
music playback again.

4.The previous song
When the music is playing, click V-

5.The next piece
When the music is playing, click V+

6.Reduce the volume

Long press V-
Long press




5.8. Clear the pairing records

5-8S !

When %/ou need to restore the factory Settings: !
With the headphones powered on, hold down !
the V+ and volume V- buttons simultaneously > :
for 5 to 8 seconds to clear the pairing I
information. |
When the operation is successful, a purple |
light will flash and the machine will shut |
down. !
I

I

Attention
= The device will shut down after clearing the pairing.

5.9. Charging reset

1.Charging in progress 2.Fully charged

The red light remains
on all the time.

When fully char?ed, the green light
remains on or off.
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1 perhatian

Terima kasih telah memilih headphone helm sepeda motor BLAISE V50 Ultra!
Untuk memastikan pengalaman terbaik, kami sarankan membaca instruksi
dengan hati-hati sebelum menggunakan. Keakraban dengan instruksi pengguna
akan membantu Anda memaksimalkan fungsionalitasnya dan kinerja sambil
memastikan penggunaan yang aman dan efektif.

Sebelum digunakan, silakan mengisi penuh headphone dengan USB Type-C
yang disediakan kabel pengisian daya.

Pastikan headphone dipasang dengan aman di helm Anda.

Jangan sentuh headphone dengan benda tajam untuk menghindari goresan
atau kerusakan.

Jangan mengekspos headphone untuk api terbuka untuk menghindari risiko
ledakan.

Jangan mencoba membongkar headphone untuk menghindari kerusakan.
Jauhkan headphone dari debu, api dan kelembaban.

Simpan headphone antara -4 ° F dan 140 ° F (-20 ° C hingga 60 ° C) untuk
menghindari suhu ekstrim.

Jika Anda tidak menggunakan sepasang headphone ini untuk waktu yang
lama, silakan simpan di tempat kering.menempatkan dan mengisi secara
teratur (sebulan sekali) untuk memastikan operasinya yang normal.

Peringatan volume tinggi
Mendengarkan dengan volume tinggi untuk waktu yang lama dapat
menyebabkan gangguan pendengaran.

Headphone helm sepeda motor BLAISE V50 Ultra kami kecil dan ringan, dan
mendukung pemasangan dengan ponsel dan dapat digunakan untuk menjawab
panggilan otomatis atau manual, aktivasi asisten suara dan mendengarkan
musik. Ini juga dapat berkomunikasi antara dua headphone BLAISE V50 Ultra.
Lampu ambient bawaan memperingatkan orang lain selama perjalanan,
menambahkan rasa mode dan keamanan.
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2.1. Fungsi produk

1.Penurunan volume / Asisten suara

2.Peningkatan volume / saklar cahaya RGB

3.Daya nyala / mati/ putar /jeda /
interkom

4.Port pengisian USB Tipe-C

5.Port audio USB Tipe-C

2-1 lunak/keras
mikrofon x1

als ) o0
Tetapkan Clamp _\l/(elcro dengan Tekstur gandum
dasar x1 dasar x1 sikat permukaan keras Velcro x2

tanduk x4
Tinggi meningkat Hook gandum keras USB Tipe-C Manual
Pad x2 wajah Velcro x2  Kabel pengisian x1  Pengguna x1

m llustrasi ini hanya untuk referensi. Barang fisik yang diterima harus
dianggap sebagai hasil akhir.
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2.3. Parameter produk

Nama Bluetooth BLAISE V50 Ultra

Jarak Bluetooth 30 meter

Jarak Intercom 300-500 meter (tergantung kondisi jalan)
Waktu pengisian 1 sampai 2 jam

Antarmuka pengisian | USB Tipe-C

Tegangan input DC 5V, 1-2A (tidak termasuk)

3.1. Pasang kit mikrofon dan speaker

1. Tetapkan dua bantalan peningkatan 2. Hubungkan dua speaker ke ro veneer.
tinggi dan dua potongan Velcro tanduk  Yang memiliki kabel speaker yang lebih
secara berurutan dekat area telinga helm. pendek harus dipasang di sebelah kiri.

3.1. Pasang wajah hook mikropon keras Velcro ke mikropon keras, pasang
wajah kasar Velcro di dalam helm, dan kemudian

terhubung ke Velcro yang disikat.

‘ 1
| I
| I
| sambungkan wajah hook mikropon keras Velcro ke |
: wajah kasar mikropon keras Velcro. :
: 3.2. Mikrofon lunak dilengkapi dengan Velcro yang :
| terhubung. Hubungkan Velcro yang disikat di |
: dalam helm, lalu hubungkan Velcro yang :
| I

Perhatian
= Pilih untuk memasang mikrofon keras atau mikrofon lunak sesuai dengan helm.

27



Perhatian

= Saat memilih lokasi cincin, pastikan bahwa posisi mikrofon keras saat
memakai helm berada di tingkat bibir.

= Setelah memasang kit mikrofon dan speaker, susun kabel dan busting untuk
pengalaman memakai yang nyaman.

= Helm, speaker, dan mikrofon Anda mungkin memiliki cangkuk atau cincin.
Jika mereka cukup lengket, Anda dapat menggunakannya langsung. Jika
tidak, Anda perlu melepaskannya dan menggunakan yang baru.

3.2. Pasang headphone .
. R 2. Geser headset ke braket penjepit
1. Perbaiki klip ke sisi kiri dari Helm. melalui slot

-

Perhatian

= Silakan isi penuh headphone sebelum setiap penggunaan.

= Ketika daya baterai rendah, setelah headphone terhubung ke catu daya,
suara "daya baterai rendah” akan dipancarkan setiap 5 menit.

Waktu yang dibutuhkan untuk mengisi penuh headphone dapat bervariasi
sedikit tergantung pada kondisi pengisian daya.

Jangan gunakan pengisi daya USB di sepeda Anda untuk mengisi daya
headphone Anda, karena sirkuit yang tidak stabil dapat merusaknya.
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4.Cepat membongkar headphone

4.1. Ketika Anda perlu melepaskan headphone dari helm, terlebih
dahulu cabut mikrofon dan speaker. Kemudian tekan instalasi
gelet dengan jari Anda dan dorong headphone ke atas pada
saat yang sama.

1.Mengaktifkan

Dengan headphone mati, tahan daya
tombol selama 3 detik.

Lampu indikator: Lampu biru menyala, dan merah
dan Lampu biru berkedip.

Prompt suara: "Nyala".

2.Matikan

Dengan headphone nyala, tahan daya
‘tombol selama 3 detik.

Lampu indikator: Lampu mati

Prompt suara: "Tutup ".

Perhatian
= Setelah menyalakan daya, jika tidak ada operasi lebih lanjut dalam waktu 5
menit, headphone akan otomatis dimatikan.
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5.2. Efek pencahayaan / saklar beralih

Setelah headphone diaktifkan, klik dua kali V+
Beralih antara beberapa mode dalam loop x2 ﬁ

|
|

|

|

| Urutan cahaya: Multi-warna berkedip —
| biru tetap terang —

I Hijau tetap terang —Merah tetap terang —
: Biru tetap terang — \
|

|

N

Berwarna-warni berkedip —
Cahaya mati

| 1.Pasangan dengan satu ponsel

: Operasi: Ketika headphone dihidupkan dan lampu indikator berkedip

| bergantian warna merah dan biru, aktifkan Bluetooth di ponsel, lalu cari dan
i pilih bluetooth bernama "BLAISE V50 Ultra".

I Prompt suara: "Terhubung".

! Lampu indikator: Ini berkedip perlahan-lahan dalam warna biru setelah
koneksi.

Perhatian

= Saat berpasangan, jarak antara headphone dan telepon harus dalam jarak
32,8 kaki (10 meter).

= Jika headphone telah dipasangkan dengan ponsel Anda, akan secara
otomatis terhubung kembali ketika Bluetooth ponsel Anda aktif dan dalam
Jjangkauan.
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2.Pasangan dengan dua ponsel

© Siapkan telepon A dan telepon B.

@ Aktifkan headphone.

@ Pasangkan headphone dengan ponsel A.
© Matikan Bluetooth pada ponsel A.

© Pasangkan headphone dengan ponsel B.

© Mengaktifkan Bluetooth pada ponsel A.
@ Pasangan headphone ini sekarang
dipasangkan dengan dua ponsel.

Perhatian

= Fungsi ini hanya berlaku untuk satu headset. Jika Anda memiliki dua atau
lebih headset, silakan pasangkan setiap headset dengan ponsel masing-
masing.

5.4.Aktifkan asisten suara

I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Setelah headphone dipasangkan dengan
ponsel dan dalam mode siaga, klik

dua kali "V-" untuk mengaktifkan
asisten suara.

Perhatian

= Pastikan ponsel Anda mendukung fungsi asisten suara; Jika tidak, fungsi ini
tidak dapat diaktifkan.
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5.5. Fungsi Intercom

1.Intercom pemasangan
Tekan tombol power tiga kali.

1.2. Ketika Bluetooth tidak terhubung
Koneksi interkom berhasil, lampu hijau berkedip perlahan. Hentikan
atau matikan interkom lampu merah dan biru yang berkedip bergantian

N

2.Interkom multi-orang o SLAIS= V50 Ultra

il
I
I
I
! |
' = Saat mengatur jaringan, ada nada yang |
: mengatakan "Aktifkan interkom". |
, = Koneksinya berhasil. Nadanya adalah !
| “Mesh terhubung” . !
| = Reset diperlukan untuk pengaturan !
| jaringan berikutnya. :
I

R I

Perhatian

= Untuk memasangkan dua atau lebih headphone melalui interkom, cukup
tekan tombol daya tiga kali pada salah satu headphone.

3.Hentikan intercom.

Klik dua kali tombol daya. Ketika suara cepat. {
datang pada "intercom dijeda" berarti

|
|
|
: Menggantung interkom saat terhubung
|
i bahwa intercom telah ditangguhkan.




4.Mengaktifkan Intercom Lagi

Intercom sudah terhubung. Ketika berhenti,
harus diaktifkan lagi.

Klik dua kali tombol daya. Ketika suara
prompt mengatakan "Mesh terhubung”,
itu interkom membukanya lagi.

1.Jawaban

Tekan 1 kali tombol daya.

2.Mengakiri panggilan
Tekan 1 kali tombol daya.

3.Menolak panggilan

Tekan dan tahan tombol daya
selama 2 detik.




4.Jawaban otomatis

1.Jawaban otomatis diaktifkan.

Ketika ponsel tidak terhubung, klik dua
kali "V-". Ketika suara prompt mengatakan.
"Jawab Otomatis", itu menunjukkan
bahwa fungsi jawaban otomatis diaktifkan.

2.0tomatis menjawab dimatikan

Ketika fungsi jawaban otomatis diaktifkan,

klik dua kali V-. Ketika suara prompt {
mengatakan "Jawaban otomatis telah
dimatikan®, itu menunjukkan bahwa fungsi
jawaban otomatis telah dimatikan.

1.Memutar musik

Setelah memasangkan headphone
dengan ponsel, klik 1 kali

tombol daya untuk

membuka pemutar musik di
ponsel, dan kemudian tekan
tombol untuk memutar

musik.

2.Hentikan Musik

Ketika musik di headphone
diaktifkan, klik tombol daya
1 kali untuk menghentikan
pemutaran musik.



3.Mainkan Musik Lagi
Ketika musik di headphone dihentikan,

Klik tombol daya 1 kali untuk memulai
pemutaran musik lagi.

4.Lagu sebelumnya
Ketika musik sedang diputar, klik 1
kali V-

5.Bagian berikutnya
Saat musik sedang diputar, klik 1
kali V+

6.Mengurangi Volume
Tekan panjang V-
Pers panjang

7.Tingkatkan volume
Tekan panjang V+




5.8. Hapus catatan pasangan

Ketika Anda perlu mengembalikan
pengaturan pabrik: Dengan headphone
diaktifkan, tahan tombol V + dan V- secara
bersamaan selama 5 hingga 8 detik untuk
menghapus informasi pasangan.

Ketika operasi berhasil, cahaya ungu
akan berkedip dan mesin akan mati.

Perhatian
= Perangkat akan mati setelah membersihkan pasangan.

5.9. Pengisian ulang

2.Penuh diisi

Ketika diisi penuh, lampu hijau tetap
menyala atau mati.

1.Pengisian daya sedang
berlangsung

Lampu merah tetap menyala
sepanjang waktu.

36



